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aus Shakespeare bekannten morris dance macht dessen Zusammenhang mit demaltgermanischenSchwerttanzklar(S.280f.).—Hervorhebungverdienteinlied,weilesunseineags.Gattung(lîclêofT)zeigt,vonderwirauslicherZeitkeineAufzeichnungbesitzen.DerAusdruckdafürlautetnochheute'lykewakedirge'.DiehiermitgeteiltePassungistverschiedenvonderbisherbekannten,diezuerstAubrey(RemainsofGentilismeandJudaisme1886—87),dannWalterScott(Minstrelsy1804)gefundenhatte.Aberbeidebeginnenmit'DieseNacht,dieseNacht',schilderndengefährdetenWegderSeeleimJenseits,namentlichüberWhinny-moorunddieBrückederToten,undstellenihrRettunginAussichtinfolgederimLebenverrichtetengutenWerke.DasVersmassbestehtauslosenSeptenarpaarenmitEndreimen,istechtvolkstümlich,kannabernichtvordas13.Jahrhundertzurückreichen.—WiebeidenTotenliedern,magauchbeieinerzweitenags.GattungderVolksdichtung,fürdieesanlichenAufzeichnungenfehlt,dieVolkskundeforschungaushelfen,nämlichbeidenHochzeitsliedern.DieAngelsachsennanntensiebrvdsang,undwirwissen,dasssieabwechselndvoneinzelnenundmehrerenStimmenbeimBrautzugvorgetragenwerden(Archiv104,395).DocherstbeiMrs.GutchfindeicheinpassendesBeispieldafür;esistsangbar,bewegtsichinlosenKurzreimpaarenundhandeltvomStrumpfbandderBraut,ziemlichfrei,sodassdieHerausgeberinandeutet,esmüssebelongtoanotherage(S.296).DerAnfanglautet:

Here's health ti1 ) t'lass wlieea2 ) don'd this band
Ti graace her leg1 ;

An ivvery garter'd bralid3 ) i' t' land
Seea4 ) sip it , an' tip it , bud tip it doon yer wizan5 ) .

 Die Gerechtigkeit fordert , dass selbst in dieser kurzen Anzeige der Sammlernichtungenanntbleibe,ausdessenBuchMrs.GutchdiewertvollstenDichtungenentnahm:erheisstRichardBlakeborough,nenntsich'societyhumorist'undlateHon.CuratoroftheR(egiae)S(ocietatis)S(ocii),veröffentlichte1898'Wit,character,folklore,andcustomsoftheNorthRidingofshire'(London),liess1899T'hunto'YattonBridge,oldsongsofthedalesandhumorousYorkshiresketches'in2.Auflageerscheinen(Guisborough)undbietetamSchlussdesvorliegendenBuches'Acollectionofrareoldsongs'imCleveland-Dialektan;wersiehabenwill,möge2Sh.anihnpersönlich,24TrentStr.,StocktononTees,postfreieinschicken.Ichthus.

A . Brandl .

Ä . Thuriicysen , Sagen ans dem alten Irland . Berlin , Wiegandt n . Grieben ^1901.XII,152S.8°.GMk.

 Die Sagenschätze Irlands beginnen sich zu erschliessen . Dem Buche derMissHull(dieseZs.•&gt;,101)folgtjetztThurneysensVeröffentlichung.DieirischeHeldensageverdientimhohenGradedieBeachtungderGelehrtenundSagen-b'eundeallerSchattierungen.InderWeltdieserErzählungengehtesverwunderlichzu-DasHeldentumhathiereinenAnstrichdesLächerlichen,Burlesken,deruns°ftdieEmpfindungverursacht,dasswiresnichtmitHeldensage,sondernmitderParodieeinersolchenzuthunhaben.DersiebenjährigeCuchulinn(Th.übersetztdenNamenmitCulannsHund,wasnatürlichrichtigist,aberkaumwert)kommtvoneinerAusfahrtzurück,aufderergrosseThatenvollbrachthat.

1 ) to . — 2 ) who . — 3 ) bride . — 4 ) so . — 5 ) throat .


